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foldrajzi eltéréseiben; Aaltalanos és
kiilonleges formaiban. Megkapjuk a
mai — formajavesztett — esardas-
nak eredetét; a régi hajdi-tancot,
a kallai kettost, a verbungost, az er-
délyi estirdongolét s mind valameny-
nyit, ahanvat még az idé romboléd
hatasa el6l akar egészében, akar
esak toredékeiben wvagy hirében is
meg lehetett menteni. A sziveget
igen sok jellemz6 tanedallam kiséri
s esak az sajnalhaté, hogy a leira-
sokhoz ninesen mellékelve a tane-
kotta is, a choreographia, mert ez
rogzitette volna meg elmulhatatla-
nul a jellemzo lépéseket és mozdula-
tokat, mert erre a puszta szé6 nem
képes. A tanceal kapesolatban szol
a tanezene hangszereirél, melyek ko-
ronként s vidékenként maéas-masok;
magukrol a zenészekrdl, kik a ,talp-
ala valot® szolgaltattak., Kiegészité-
siil ehhez emlitjiik, hogy a ecigidnyo-
kon kiviil Dunantul egy idében mu-
zsikus zsidok is voltak; Csokonai
Dorottyajaban nemesak versébe ik-
tatja a toponari zsidokat, hanem kii-
1on jegyzetet is szentel nekik s a kél-
tqgn(;ny folyaman tobb helyt szét ejt
oK.

A gazdag anyagnak puszta fol-
sorolasat nem birja meg az ismer-
tetés sziik kerete, mert a szorosan
vett magyar tancokon kiviil kime-
ritéen szol a konyv az idegen tan-
cok hatasar6l, valamint a magyar
tancnak idegenben tett hoéditasarél,
a kimerithetetleniil gazdag tane-
nyelvr6l és tanckoltészetrél, a ma-
gyvar tanerdl a koltészetben (esupan
a verseshen) s végiil a magyar tane
irodalmanak teljes jegyzékét is adja.
Igy a konyv mindazt Gszefoglalja,
amit eddig a magyar tanerdl irtak
s ezzel biztos alapot ad a tovabbi
kutatdsnak is. szerz6 nemesak
szép konyvet irt, hanem a sz6 va-
16di értelmében nemzeti munkat vég-
zett, eszkozt és fegyvert adott az
erejében megfogyatkozott magyar-
sagnak megujulasara.

Tolnai Vilmos.

Farkas Gyula: Vorosmarty az
ember. E kis fiizet a szerzotél ki-

adott Klasszikus sorozat masodik
szamaként jelent meg Berlinben (az
1. szam Pet6fi valogatott koltemé-
nyeit hozta), Ludwig Voggenreiter
konyvkiadé magyar osztalyaban.
Vorosmarty azon kolteményeit tar-
talmazza, melyek, mint a eim is fi-

gyelmeztet ra, az emberre nézve val-
lomast tevok s emellett a kolté leg-
szebb remekei. Farkas Gyula Voros-
martyrél, az emberr6él a fiizet vé-
gén rovid életrajzi vazlat mellett
tartalmas, osszefoglalé képet is ad,
még pedig akkép, hogy az ember
mellett a kolt6 arevonasai is meg
elevenednek. A fiizet célja, hogy a
megszallt teriiletek magyar ifjasa-
gat a nagy kolté ismeretéhez vezesse.
Vorosmarty huszonhat kolteményét
valasztotta ki e eélbdl a szerkeszto;
tobb koltemény ,kényszerité okok*
kovetkeztében maradt ki, valészini-
leg azért, hogy az ifjusag a kis fii-
zetet olesébban kaphassa meg. Emli-
tésre érdemes, hogy e vallalatban a
klasszikus sorozaton kiviil Ifjusagi
regényvtar és Cserkészkonyvtar is
megjelenik. .

Torday Emil: Bolyongasok Afri-
kaban. (Vilagirodalom kiadéasa.)

Torday Emil munkéja harom uta-
zés, kilene év tapasztalatainak és él-
ményeinek foglalata. A tudoményos
eredményeket franeia nyelven irta
meg a belga kormany kiadésaban
megjelend pazar kiallitdsi, miivészi
illusztraciokkal diszitett, gyonyori
kotetekben.

Torday — folydiratunk munka-
tarsa — Budapesten sziiletett, 1875-
ben. Hiisz esztendés koraban keriilt
Afrikaba, a Kongé vidékére belga
allami szolgalatban és egészen 1909
nyaraig — csekély megszakitasok-
kal — kiinn tartézkodott. 1901-ben
tette els6 nagyobb utazasat a Tan-
ganyika- és a Meru-téhoz. Féleg
néprajzi és nyelvészeti kutatasok-
kal foglalkozott. Kitiiné nyelvtehet-
ségnek bizonyult, tobb bennsziilott
nyelvet elsajatitott oly alapossag-
gal, hogy még nyelvtanukat és szo-
tarukat is elkészitette.

Eurépaban tett latogatasa wutan,
1905-ben tijabb titra indult a Kvilu
vidékére, ahonnét egész kotetre vald
feljegyzéssel tért haza. 1907 6szén a
British Museum megbizasiabél még
egyszer visszatért a Kong6 vidékére.
Err6l az utazasarél 1909 szeptembe-
rében jott haza.

Torday konyve bevilagit a ,leg-
sotétebb vilagrész® rejtelmeibe. Be-
Jatunk révén a négerek lelkivila-
gaba, amelyet oly ferdén szoktunk
innen a ,kuitarvilagbol®, Eur6pabol
megitélni. Honfitarsunk fegyveres
kiséret nélkiil jarta be a Konzo alla-



